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h a r c t é r e n  n in c s  J e le n tő s  e s e m é n y
A z  o l á h o r s z á g i  h a r c t é r i  e s e m é 

n y ü k r ő l  a  h i v a t a l o s  j e l e n t é s e k  i g y  
s z ó i k n a k  :

A z  u t ó b b i  n a p  r ó * z h a r c a i b a n  
t ö b b  m i n t  e z e r  o r o s z t  é s  r o m á n t  
s z á l l í t o t t u n k  b e  ós s o k  j á r m ü v e t ,  
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a z  e l l e n s é g  k é t  k i é p í t e t t  á l l á s o n  k e 
r e s z t ü l  f o l y t a t t a  v i s s z a v o n u l á s á t  ó s z a k  
fe le .  H a d s e r e g ü n k  a z  A l s ó - D u n a  f e l é  
n v ö m ü l  e lő r e .

L U D E N D O R F F .
É s z a k o l á k o r s z á g b a n  a  h e l y z e t  
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A z  o r o s z  f r o n t o n  a  N a r o c  t ó t ó l  
d é l r e  é s  a  t a r n o p o l  — z l o e o w i  v a s ú t 

v o n a l t ó l  d é l r e  a  t ü z é r s é g i  t e v é k e n y 
s é g  i d ő n k l n t  f o k o z ó d o t t .

A  G u t i n  T o m n a t e k e n ,  a z  E r d ő s -  
K á r p á t o k b a n  o r o s z  j á r ő r ö k e t ,  a  v a l e a -  
p u t n a i  o r s z á g ú t  m e n t é n  e g y  o r o s z  
z á s z l ó a l j  t á m a d á s a i t  v e r t ü k  v i s s z a .
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m i n d k é t  p a r t j á n  a z  á g y ú  é s  a k n a v e t ő  
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l y e k  e r ő s  t ü z é r s é g i  e l ő k é s z í t é s  u t á n ,  
á r k a i n k  e l l e n  e l ő r e n y o m u l t a k .

A  M a a s  k e l e t i  p a r t j á n  a  t ü z é r 
s é g i  h a r c  d é l u t á n  f o k o z ó d o t t .  A  f r a n 
c i á k  m e g t á m a d t á k  a  F o s s e s - e r d ő t  A z  
á l l á s a i n k  e l ő t t  f e k v ő  C h a m b r e t t e - m a -  
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A  t á m a d á s i  h a r c  v o n a l  m i n d e n  m á s  
h e l y é n  v i s s z a v e r t ü k  ő k e t .

fra n c ia  tábárnak a békéről
Bernből jelentik : Malleterre tábornok 

írja a Tempsben: Minél több győzelmet 
aratnak a németek, annál többet kezdenek 
beszélni a békéről ? És milyen béke lenne 
ez ? A szövetségesek két évnél több, hogy 
folytatják ezt az óriási küzdelmet és minden 
erőfeszítésük el lenne veszve, annyi vér hiába 
kiontva. Mert ha nem is lenne győztes és 
legyőzött, mint ahogy azt most egyesek 
hangoztatják és ha Németország vissza is 
adná meghódított területeit — ami még 
egyáltalában nem bizonyos, — azokat a 
meghódított országokat, melyeket jogos hó
dításainak tart, nem lennének-e a szövetsé
gesek mégis legyőzve ? Teljesen meglenné
nek gyöngítve veszteségeik és romjaik által 
és a legszörnyiibb katonai és gazdasági 
rezsimnek kellene alávetni magukat, mig 
ellenben Németország sokkal hamarább 
nyerné vissza régi erejét, mivel sokkal ke
vesebb helyreállításra lenne szüksége és 
igy jobb körülmények között újra kezdhetné 
világuralmának felállítását. Mert ha Német
ország még korai békét is kötne, megtartaná 
magának az általa megalapított Mittel-Euró- 
pát, annak minden előnyeivel a Kelet felé. 
Lehetséges, hogy igazán vannak szövetsé
geseinknél és nálunk oly emberek, kik 
szembe mernek nézni a háború ily kimene
telével és nyilvánosan hangoztatják a kor
mányok és nagy tömeg előtt, hogy meg kell 
indítani a békealkudozásokat?

f iz  entente együttesen fogja megadni a vá lá sit
békeajánlatunkra

Lloyd George angol miniszterelnök az 
angol képviselőházban tegnap a következő
leg nyilatkozott békeajánlatunkról:

Válaszunkat a német javaslatokra szö
vetségeseinkkel való egyértelműséggel fogjuk 
megadni. Mindenki, aki a háborút könnyel
műen megakarná hosszabbítani, ezért a bű
néért magára háritná a felelősséget, és min
denki, aki a harcot feladná anélkül, hogy 
a célt elértük volna, személyesen volna fe
lelős ezért a bűnéért. A német birodalmi 
kancellár javaslatának elfogadása azt jelen
tené, hogy fejünket hurokba tennők. Elég
tétel nélkül a béke lehetetlen.

— A szövetségesek azért mentek bele 
a háborúba, hogy Európát a porosz katonai 
kaszt megrohanásátó! megvédelmezzék. Ra

gaszkodnak kell a teljes értékű garanciák
hoz, amelyekkel elérhetik, hogy e kaszt 
Euiópa békéjét többé meg ne zavarhassa. 
Inkább bízunk rendiíhetetlon seregeinkben, 
mint a megszegett szóban. A szövetségesek 
rövidesen formálisan válaszolnak.

— Romániával goromba hiba, szeren
csétlenség történt, amely legrosszabb eset
ben meghosszabbítja a háborút. A román 
helyzet megrosszabbodásának meggátlására 
erélyes eszközökhöz nyúltunk. Anglia elha
tározta, hogy Görögországban elismeri Ve- 
nizelosz kormányát.

■— Meggyőződésből mondja, hogy a 
végső győzelem a szövetségesekké, hogyha 
a nemzeteket ugyanazon szellem hatja át, 
mint a katonákat a fronton.

Oláhország heiyze 3.,

Siolitti hívei a béke mellett
Genfből jelentik; A Popolo d’Italia heves támadást intéz a gioliítisták ellen mert 

ezek a kamara folyosóin tüntetőleg üdvözölték a békét követelő szocialista szónokokat.

OUhorszag helyzete egészen vigasztalan. A román kormány a király elnöklete alatt
An 0rl4hk0IíhnatalláC5?i? ..elhatarozta’ h°gy Jassiból átköltözködik Oroszországba. A király 
Angliába hurcolkodik. Magyarázat; Brailát és Galaqot teljesen kiürítették.

f  k o ro n ázás  e lő k észü le te i
Budapesten lázasan folynak az előké

születi munkák a koronázásra. Budán a 
Szentháromság-tér házait emeletmagasságig, 
a tribünöket pedig zöld, goobelinszerü fes
téssel ékesítik. Címerek foglalnak helyet e 
festések mezőnyein, a nemzet, az uralkodó
ház és az országzászlók címerei. A Pázmány- 
és Országház-utcák torkolatánál diszkaput 
emelnek. A Tárnok-utcát diszoszlopok sze
gélyezik. A Disztér és Tárnok-utca egymásba 
torkolásánál két magas diszoszlop fölött a 
magyar szent koronát tartó angyalcsoportok 
lesznek láthatók. Külön feldíszítenek minden 
középületet és magánházat.

A Mátyás-templom külső és belső dí
szítését Rechner Jenő dr. építőművészre 
bízták. A bejárat elé négyoszlopos tetőzetet 
emelnek. A templom oldalfalai mellett két
oldalt tribünöket állítanak fel, amelyeken a 
a főrendek, a Ház tagjai és a törvényható
ságok foglalnak helyet. A szentély előtt bal
dachin emelkedik, a la i.a a koronázatlan ki
rály és királyné trónusai. Baloldalt karos
székek és emelvény. A szentélyben baloldalt 
a már koronázott király és királyné trónusai. 
Az oltár fölé bíborvörös bársonykunsátor 
borul. Nagy, köralaku csillárok világítják a 
templom hajóit és az oszlopokat.

A Szentgyörgy-téri nagytribün 1300 
néző számára szolgál. A Dísztéren kétoldalt 
kisebb tribünök állanak, melyeken egyenként 
130 néző fér el. A honvédszobornál és a 
Balta-köz elején a főváros építtet tribünt. A 
primási telken egy 2600 személyes és egy 
140 személyes tribün áll. Az összes tribünök 
fedettek.
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A budavári koronázó főtemplomban a 
magyar püspöki kar összes tagjainak külön 
helyet tartanak fenn. Az érkező királyi part 
a püspökök a templomban várják, teljes 
díszben, püspöki palástban és főveggG * 
fejükön. A koronázáskor az egyes imákat 
az összes püspökök együtt mondják a Koro- 
názás aktusát végző bibornok-h'.rcegpnmás- 
sal. A koronázás pillanatában valamennyi 
jelenlévő püspök áldólag felemeli jobbkezét. 
Amikor a koronázás után a király elindul 
az esküt letenni, a püspökök gyalog kísé
rik. Viszont amidőn a király * négy k 1 
vágás megtételéhez és onnan a királyi palo
tába vonul, a püspökök a kiséró menetben 
kocsikon fognak résztvenni.

+
Zászlósurainknak a koronázáson való 

megjelenése tárgyában értekezlet volt Szé
chenyi Gyula gróf főlovászmcster 1< kásán. 
Minthogy a íiz zászlósur között nehányan 
igen magaskoruak s igy a koronázáson nem 
tudnák lóháton a hosszantartó funkciót tel
jesíteni, az összejövetelen megállapították, 
hogy kik fognak résztvenni a koronázási ; 
menetben s a többieket helyettesíteni kell.
A helyetteseket a király nevezi ki.

A koronázási menetben a zászlók kö
zött fogják vinni Bosznia zászlóját is. Érte
sülésünk szerint ezt a zászlót most Andrássy 
Géza gróf viszi. E zásziót a régebbi koro
názásoknál is az Andrássy-nemzetség egy- 
egy tagja vitte: Andrássy Manó, Károly és 
József grófok valamennyien szerepeitek a 
koronázásoknál s ők vitték lóháton Bosznia 
zászlóját.

Februario! drágább lesz a vasút
A vasút is megdrágul, mint megannyi 

más. Február elsejétől uj vasúti személy- és : 
áru díjszabás lép éleibe. Az uj díjszabás 
bővebb részletei eddig még nem ismeretesek.

Hír szerint a gyorsvonatoknál 40, a 
személyvonatoknál pedig 30 százalékban álla- I 
pitják meg az eddigi utidíj felemelését.

Ezúttal a kedvezméuyes jegyeket is : 
megszorítják, aminek a vasutak túlzsúfolt- I 
sága az oka. Február I dol kezdve a keres- ; 
kedelmi utazók mintabőröndjeinek díjtalan 
szállítása tilos lesz.

A gyorsvonaton behozzák a 3. osztálya 
kocsikat, amelyek német minta szerint szá
mozott ülőhelyekkel lesznek ellátva, vagyis 
mindenki csak a részére kijelölt helyre ülhet.

Felemelik a hálókocsi diját és több 
apróbb váiíoztaiást szerveznek.

Az uj díjszabási rendeletet valószínűleg 
a jövő év januárjában fogják nyilvános
ságra hozni.

fi szappanm tilicm es le ta r tó z ta tá s a
Makóról Írják : Feltűnő letartóztatások 

történtek Makón. Megvesztegetés miatt le
tartóztatták Rubinstein Márton makói szap
pangyárost és hagymakereskedőt, Bráver 
Izsákot, a szappsngyáros társát és Lövei 
Lajos vasúti raktárnokot, akiket még tegnap 
délután beszállítottak a szegedi ügyésziéi? 
fogházába. '

Á letartóztatott Rubinstíinl szappan
milliomos néven ismerik Makón. A. háború
ban szerezte nagy vagyonát. A háború kitö
rése előtt hagymával kereskedett Makón. 
Ebben az évben egymásután két szappan
gyárat létesített részvénytársasági alapon, a 
cég azonban még nincs bejegyezve. 
Társa a vállalkozásban Bráver Izsák makói 
kereskedő, Rubinstein, aki i^en ügyes üzlet
ember, szappangyáraivai óriási forgalmat ért 
el és ezenkívül mint hsgymakereskedő is 
tekintélyes haszonhoz jutott.

Rubinstein a mult hó 26 án 2 vaggon 
szappant adott föl Ausztriába a makói átio- 
máson szállítási igazolvány néh ai. Ez csak 
úgy történheted, hogy Összejátszott Lövei 
Lajos vasúti raktáritokkal, akit száz koroná
val megvesztegetett. A száppancsempészést 
a szakolcai állomáson fedezte fei egy
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i vasutas. Az utóbbi időben a vasutasok na
gyon ellenőrzik a szállításokat, mert jutalmat 
kapnak, ha rájönnek, hogy valaki s/aliitasi 
igazolvány nélkül adott töl árut. A vasutas 
azonnal jelentést telt fölfedezéséről az ai- 
lomásfőnökségnek, amely a két vaggont 
nyomban kikapcsolta és a szappant fog
laltatta. Megállapították, hogy a szappant a 
makói állomáson adták föl, értesítették tehát 
a makói rendőrségei, ez pedig a szegedi ki
rályi ügyészséget. Elrendelték a nyomozást, 
amelynek eredménye alapján letartóztattak

ist n B vert és  L ó • :

A kéríviseioházban tegnap folytatták a 
nádorhelyettes választására vonatkozó vitát 
és be is fejezték. Résztvettek: Batthyány 
Tivar gróf, aki kijelentette, hogy 1 isza nem 
lehet nádorhelyettes, mert a magyar nemzet 
kívánságait soha semmibe se vette. Csak a 
hatalmat szerelte. Káliay Ubul szintén erősen 
ellenezte Tisza megválasztását. Rakovszky 
Istváa azt mondotta, hogy Tisza megmér
hetetlen hiúsága idézte fel a vitát. Alkotmá
nyunk romjain pártünnepet akartak csinálni 
a koronázásból. A vita utolsó szónoka Ba
logh miniszter volt. A választás ma lesz.

MINDENFÉLE
— Késés mindenütt. Nemcsak a vasuta

kon van a nagy torlódás miatt késés, hanem 
a postán és távírdán is. Még Budapestről is 
alig lehet valamit megkapni, még ha postán 
leit feladva. így az „Eilenzék* részére még 
e hó 11-én postára feladott papiros még 
a mai napig sem érkezett meg. Tegnapi 
táviratunk pedig, amelyet budapesti tudó- j 
sitónk két órakor adoti fel a távírdán Buda- | 
pesten, szintén lekésett, mert lapzárta után , 
érkezett. A sok rendetlenség már kezd egy j 
kissé sok lenni.

— Á menekülők. Ezek a szegény me
nekülők szeptemberben kezdették meg az 
oláh betörés elől a szomorú menekülést és 
sorsuk azóta is menekülés egyik helyről a 
másikra, egyik ellátásból a másikba. Kolozs
várnak állandóan sok volt a menekült ven
dege. Most aztán Nagyvárad is valami 1400 
vendéggel szaporította meg a kolozsvári ha
tóság ügyét-baját. Kolozsvár polgármesteri 
hivatalát valósággal meglepték azzal, hogy 
hír nélkül egy menekülő vonatot expediái
nak az amúgy ts megterhelt városra. Ezek 
a szegény emberek természetesen semminek 
sem az okai és a város is mindent megtesz ! 
a segítésükre, de azt kijelentjük, hogy a 
menekültek ilyen meglepetésszerü utaztatása 
se nem helyes, se nem kellem*s. 'A sokat ! 
hányódott emberek mindenkép haza szeret
nének jutni, de ennek is mindig utjai áljja

: a sokféle intézkedés.
á KoiűZiVárí Állami Tisztviselők Egye- 

I süleíe és a Kolozsvári Köztisztviselők Szö- 
! vetkezete a közélelmezési kérdések megbe- 
! széiése céljából 1916. évi december hó 
i 24-én délelőtt 11 órakor a királyi ítélőtábla 
j I. emelet 48 számú tanácstermében értekez- 
! letet tart, melyre a tagokat ezúton meg

hívja, Kolozsvár, 1616. évi december hó 
j 13-én. Az elnökség.

— A királyné főuávsrmeslere. Pécsről 
I jelentik: Esterházy Sándor gróf, a királyné

most kinevezett íőudvarmestere, a pécsi 8.
I honvédhuszárezredben szolgál, mint ftríalé- j 
j kos hadnagy. Két ízben voit a harctéren és 
I az ellenséggel szemben tanúsítod vitéz ma- j 
I gyártásáért a legfelsőbb dicsérő elismerést j

nyerte el. Esterházy Sándor gróf Esterházy 
Pál gróf titkos tanácsosnak a fia. Korábban 
tagja volt a diplomáciai karnak és mint 
kbvetségi titkár ment nyugalomba. A fele
sége a Borghese hercegi házból raló Al- 
dobrandini Ágnes volt, akivel való házassá
gából hat gyermeke származol. Hat év óta 
özvegy. Pécsi ezredheli tiszttársai elragad
tatással emlékeznek meg az előkelő művelt
ségű gróf igazi úri, bajtársi modoráról ; 
mind a tisztek, mind a legénység körében 
általános szeretetnek és tiszteletnek örvend.

— Hova lesznek a régi gombostűk T
Nemrég ez a roppant fontos probléma fog
lalkoztatta az amerikai sajtót. Kereskedői 
körök szakértő férfiakat és nőket buták meg 
az alapos vizsgálattal s diadallal jelentették 
ki, hogy a talányt megoldották, de később 
bevallották, hogy a gombostűk végső sorsát 
senki sem tudja kinyomozni. Az Egyesült- 
Államokban megközelítő számítással évenkint 
hét millió darab gombostűt gyártanak s ez 
mind elkallódik, senki sem tudja, hova. 
Roppant tömeg az utcára kerül, hol meg- 
rozsdásodik s lassankint roz d2porrá válik, 
még többet a reggeli seprésnél takarjanak 
ki a szeméttel együtt, vagyis a gombostű el
tűnésének ezer módja vau. Egy nagy ameri
kai gombostügyar kongói képviselője nem
rég néger törzsfőnököklől óriási mennyiségű 
megrendelést kapott gombostűkre. Szállítot
ták is, de nagyon kiváncsiak lévén, arra, 
hogy mire kell a négereknek a sok gom
bostű, mikor még úszónadrágot is alig vi
selnek, utánajártak a dolognak. Egy német 
lap szerint kisült, hogy a négerek a gom
bostűket egy ellenséges törzs ellen való har
cukban lövegeknek használják. De hogyan ? 
Egyenkint vagy marékszámra gyömöszölik a 
puskacsőbe ?

— L  romaa gab&uazsákmá&y. Egy
stockholmi távirat jelenti, hogy hiteles for
rás szerint a központi hatalmak Romániában 
a következő gabonamennyiségeket zsákmá
nyolták : 2 és fél millió hektoliter buza,
1 millió hektoliter roz-s, 7 és háromnegyed 
millió hektoliter árpa és 8.4 millió hektoliter 
tengeri, tehát összesen kb. 25 millió hekto
liter gabona.

— Zsemlye i  kávéházakban. Budapest
ről írják: A közönség sokat panaszkodott 
azon árdrágító eljárás miatt, mellyel a kávé- 
házak a zsemlyehiányt kihasználták és a 
publikumot a 40—50 filléres, úgynevezett 
cukrászsüteménnyel sanyargatták., Rövidesen 
segítve lesz ezen az anomálián. Értesülésünk 
szerint az Országos Közélelmezési Hivatal 
most foglalkozik a kávéházi sütemény kér
désével és rövid idő alatt meglesz a döntés 
és pedig, mint halljuk, olyforrnán, hogy a 
kávéházi úgynevezett cukrászsüteményt be 
fogják tiitani és ehelyett meg fogják engedni 
a zsemlyék sütését és kiszolgálását, de csak 
a kávéházi fogyasztás keretén belül, nehogy 
a kenyérjegyrendszer és kenyérfogyasztás 
rendjét érintsék. A kávéházi fogyasztásra sü
tött zsemlye súlya és ára is meg lesz állapítva.

— Hány lengyel van a világos? Az
egész világon elszórt lengyelség számadatait 
közli a német nyelven megjelenő , Polen“ c. 
folyóirat legújabb száma. Az adatok szerint 
a lengyel királyság területén 9,129.140 len
gyel él, tehát a népesség 73 százaléka. Lit
vániában másfél miihó, a többi orosz kor
mányzóság területén közel 300 ezer, a Kau
kázusban 37 000, Szibériában 44 ezer, a 
porosz Sziléziában közel másfél millió, Po- 
senben 1,291.153, a többi tartományokat 
ösizegezve: Németország területén 4 millió 
lengyel lakik. A lengyelség kisebb-nagyobb 
töredéke él Bukovinában, ez ausztriai Szilé
ziában, sőt a lengyel lap szerint a Magyar- 
országon élő lengyelség száma is 50.000-re 
tehető. Ha a monarchiában élő 5 millió lélek- 
számhoz hozzávesszük az Amerikában élő
2 millió lengyelség számát: 23 milliót kapunk.

— Blrtokvásáriás. A Veszprém m egyei 
pusztadadi néhai gróf Eszterházy Pál-féle 
birtokot a mostani tulajdonosoktól : Strasser 
testvérektől megvette báró Hercel Manó,
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az ismert orvostanár. A 3800 holdas birtok 
most harmadszor cserél gazdái. Eszterházy 
gróftól megvette annak idején Ferraris festő, 
később a Sirasser testvérek leitek a túl ij- 
donosok, most pedig a hires birtoknak báró 
Hercel Manó lett a gazdája. Hir szerint a 
professzor a birtok holdjáért 800 koronát 
fizetett.

_ — Ssalbaáon bocsátották. Budapesti 
lapok írják: Emlékezetes az az eset, amikor 
— november 6-án — Lévai Páltól, a Keres
kedelmi Bank Rákóczj-uti fiókjának tiszt
viselőjétől és Vantulek János szolgától egy 
ügyes szélhámos a Fürdő-utcában kicsalt 
egy pénzes táskát, melyben negyvenkét da
rab ezresbankó és hadiköicsönkötvények vol
tak. A nyomozás során a rendőrség gya
núba vette Lévait, hogy a lopáshoz neki is 
köze van s a fiatal tisztviselőt letartóztatta. 
Tegnap délben a vizsgálati fogságból Lévai 
Pált magához h iva íta  vizsgálóbíró és kö
zölte vele, hogy miután nincs bizonyíték, 
mely a Lévai elleni gyanút megerősítené, őt 
szabadlábra helyezi. Lévai Pál az édes any
jával hagyta el & törvényszék épületét és 
szabadlábjpheíyezésérői táviratilag értesítet
ték a katonai szolgálatot teljesítő édesapját. 
Lévai Pál, mint elmondotta, a vizsgálati 
fogságban azzal töltötte idejét, hgy gimná
ziumi érettségijéhez a különbözeti tantárgya
kat tanulta.

Cjikor helyett sacfesrin. A cukorellátás 
nehézségeire való tekintettel Debrecen város 
azzal a kéréssel fordult a kormányhoz, hogy 
engedje meg a sacharin árusítását. A város 
feliratát hozzájárulás céljából az összes tör
vényhatóságoknak megküldötte, amelyek kö
zül Nagyvárad törvényhatósága foglalkozóit 
legutóbbi ülésén ezzel az átirattal és a nagy 
cukorhiányra, nemkülönben a sacharin ártal
matlan voltára való hivatkozással elhatározd, 
hogy csatlakozik a felirathoz.

— á  teakirály reklámlrükkje. Thomas 
Johnstone Lipíon, a világ legnagyobb tea
kereskedője a „Sírsnd Magazine“-ban írja 
meg a visszaemlékezéseit. Nagy. hírneve meg
alapításának jó részét az ügyes reklámnak 
köszönheti. „Örökké azon törtem a fejemet, 
hogy módot találjak ki feltűnést kelteni. 
Először nagy reklámképekkel töltöttem meg 
kirakataimat, később, mikor már nagygyá 
nőtt az üzletem, szerződtettem egy léghajóst, 
kinek a ballonból 10,000 táviratot kellett 
ledobálnia a főidre. Az első húsz ember
nek, ki a távirattal nálam jelentkezett, dija
kat adtam és óriási feltűnést keltettem, mert 
üzletembe a város minden részéből valósá
gos népáradat indult meg. Egy ideig élelmi
szerekkel kereskedtem, de miután láttam, 
hogy a teával lehet üzletet csinálni, rávetet
tem magam csak teára és 1889-ben 20,000 
láda teát vásároltam össze, Furfangos reklám
ról gondoskodtam és Glasgow utcain minden
nap zeneszóval végigvonult 50 társzekérből 
álló karavánom. így vezettem be magamat 
és a siker nem maradi el.“ Az ilyen ügyes 
reklámhoz még egy példával szolgál Liptun. 
Egy ízben maga Lipíon Ceylonból jövet út
ban volt nagy tearakományával. Nagy vihar 
keletkezett s kénytelen volt a tea egy részét 
a tengerbe dobatni. „De nem búsultam el, 
Azt remélve, hogy ez a veszteség is hasznot 
hozhat még nekem, ecsetet fogtam és nagy 
betűkkel rámázoltam : „Igyunk csak Liptun- 
teái“. Később halottam, hogy a ládákat a 
tenger sok mérföldnyi messzeségben partra 
vetette és ott kíváncsiságot és feltűnést kel
tettek és igy járultak hozzá a teám terjesz
téséhez."

— Zavargások a béke miatt Finnor
szágban. Berlinből jelenti tudósítónk: Á 
Vossische Zeitung stockholmi levelezője je
lenti Haparandából: Északi Finnországban 
a lakosság véres összeütközésbe keveredett 
a katonasággal, amire, ugylálszik, a béke 
kérdése szolgáltatott okot. Titkos rendőrség
nek tudomására jutott, hogy nagyszabású 
népgyülésí hívtak össze a háború folytatása 
ellen, mire rendőrséget és katonaságot küld
tek ki, hogy a népgyülést megakadályozza.

I A tömeg nem engedelmeskedett a rendőrség 
! felszólításának, mire a rendőrség és később 
i a katonaság fegyverét használta. Rendes 
I utcai harc fejlődött ki és halottak, valamint 
j sebesültek nagy számmal maradtak a harc- 
í téren. A tömeg végre is megfutamította a 
: ka onaságot. Üleaborgban, ahol ugyanilyen 
I természetű agitáció miatt szintén megzavar- 
I Iák a rendet, gyalogságot és kozákokat küld- 
I tek, hogy a rendet helyreállítsák.

M m  .^ E l le n z é k “  t á v ir a t *

te le fo n -  é® e x p r e s « «

-  -?ry ^  - T - r -M JcirliDlS

f M Ű é m í á & m h

Képviselőház
B u d a p e s t ,  d e c .  5 0 .

N a g y  é rd e k lő d é -*  n y i l v á n u l t  m a  
a  k é p v i s e l ő h á z  ü l é s e  i r á n t ,  m a r t  n a p i 
r e n d e n  a  n á d o r h e l y e t t e s  v á l a s z t á s  
v o l t .  A  m u n k a p á r t i  k é p v i s e l ő k e t  t á v -  

j i r a t i l á g  r e n d e l t é k  a  s z a v a z á s r a ,  h o g y  
! T i s z á n a k  m e n t ő i  n a g y o b b  t ö b b s é g e t  
; b i z t o s í t s a n a k .

A z  ü l é s  e l ő t t  a  f o l y o s ó k o n  i g e n  
é l é n k  é l e t  u r a l k o d o t t .  A z  e l l e n z é k ií

I o l d a l o n  m e g b o t r á n k o z v a  t á r g y a l t á k  
T i s z a  g ö r c s ö s  r a g a s z k o d á s á t  a  n ó d o r  

: h e l y e t t e s i  á l l á s h o z .
A z ü l é s e n  S z á s z  K á r o l y  e l n ö 

köli : ,  a k i  a z t  t i z e n e g y  ó r a  u t á n  n y i 
t o t t a  m e g .

Á z  e l n ö k i  e l ő t e r j e s z t é s e k  u t á n  
I r á t é r t e k  a  v á l a s z t á s r a .

. S z á z h á r o m  s z a v a z a t  e s e t t  J ó z s e f  
I f ő h e r c e g r e ,  2 1 0  T i s z á r a .

M i k o r  a z  e m ő k *  k i h i r d e t t e  a  v á  
j l a s z t ' á s  e r e d m é n y é t ,  a z  e l l e n z é k  p f u j  
: k i á l t á s o k b a n  t ö r t  ki.

I Mesbukett i SpítzmOilar kabinet is
B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .

B é c s b ő l  j e l e n t i k  : M i l e ő t t  j ó f o r -  
! m á n  m e g s z ü l e t e t t  v o l n a  a z  u j  o s z -  
I t r á k  S p i t z m ü l l e r  k a b i n e t ,  m e g b u k o t t .  

S p i t z m ü l l e r  u t ó d a k é n t  C l a m  M a r t i -  
n e t z e t  e m l e g e t i k .

Lloyd George nyilatkozatáré!
B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .

B é c s b ő l  j e l e n t i k ,  h o g y  o t t  L l o y d  
G e o r g e  n y i l a t k o z a t á t  o p t i  m i s z t i k u s a n  
P é t i k  m e g .  A z  e l é g t é t e l  e m l e g e t é s é 
v e l ,  n e m  z á r k ó z i k  m e r e v e n  e l  a  b é k e -  
t á r g y a l á s o k t ó l .  B é c s b e n  e z t  j ó  j e l n e k  
t e k i n t i k .

Hátrálnak az oroszok Dobrudzsában
B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .

D o b r u d z s á b a n  a  b o l g á r  é s  i ö r ö k  
c s a p a t u k  m i n d e n ü t t  h á t r á l á s r a  k é n y 
s z e r í t i k  a z  o r o s z o k a t .  A z  o r o s z o k  
T e l e a  falé s z o r u l n a k .

Csapataink Braiia is ii nyomulnak
B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .

S z ó f i á b ó l  j e l e n t i k ,  h o g y  a  n é g y e s -  
s z ö v e t s é g  c s a p a t a i  B r a i i a  f ö l é  n y o 
m u l n a k .  A z  o l á h  e l l e n á l l á s  a l i g  é r e z 
h e t ő .

■gsik a hé V é r ta n é !
B u d a p e s t ,  d * c .  20 .

G é n i b ő l  j e l e n t i k : V e r d u n n á l  
m e g k e z d ő d ö t t  a  h ó e s é t ,  m e l y  h ó v i 
h a r r á  f e j l ő d i k .  A  c s a p a t o k  e l l á t á s a  
é s  a  s e b e s ü l t e k  s z á l l í t á s a  h i h e t e t l e n  
n e h é z .

Lukiak meg n  angol
m iniszterek ?

B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .
A m s t e r d a m b ó l  j e l e n t i k  : G r e y ,  

B a l f o u r ,  L a n d s d o w n e ,  A s q u i t h  s t b .  
a n g o l  m i n i s z t e r e k  a z  u t o l s ó  k o r m á n y -  
t a n á c s o n  a  b é k e  m e l l e t t  v o l t a k .  E z é r t  
b u k t a k  m e g .

jh  oláh haSsereg vá lsá g o s  
k e ly z d e

B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .
L u g a n o b ó l  j e l e n t i k  : A  C o r r i e r e -  

n s k  j e l e n t i k  P á r i s b ó i : A z  o l á h  h a d 
e r ő k  s z á z  k i l o m é t e r r e  ö s s z e z s ú f o l v a  
v á l s á g o s  h e l y z e t b e  k e r ü l t e k .  H a  a z  
e l l e n s é g n e k  s i k e r ü l n e  á t t ö r n i  a  m o l d 
v a i  f r o n t o t ,  a  h e l y z e t  k é t s é g b e e j t ő v é  
v á l n a .

„Hémetorszégot sam leltet legyűrni“
Budapest, dec. 20.

Amsterdamból jelentik : A Times jelenti 
Washingtonból: A békejavaslatról való fej
tegetések az amerikai sajtóban főleg két 
szempont körül forognak. Az egyik az undor 
a háborúnak végsőig való esetleges folyta
tásától, a másik az az erősen elterjedt fel
fogás, hogy a szövetségesek Németországot 
nem fogják legyűrhetni. A német ügynökök 
mindent lehetőt megtesznek, hogy terjesszék 
azt a felfogást, amely szerint a német nép 
abban az esetben, ha a szövetségesek a 
háborút folytatják, kétségbeesett védelemre 
kényszerülnek és hogy a háború a végtelen
ségig fog tartani, sőt valószínűleg Amerika 
is eiőbb-ulóbb bele fog sodródni a harcba.

Bierőpiralok
B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .

H á g á b ó l  j e l e n t i k  : P á r i s b ó i  j e 
l e n t i k :  T ö b b  l a p  j e l e n t é s e  s z e r i n t  
P á r i s b a n  s o k  e m b e r t  l e t a r t ó z t a t t a k  
b é k e  k ö v e t e l ő  r ö p i r a t  o s z t o g a t á s a  
m i a t t .

Ho! állanak meg az oláh seregek ?
B u d a p e s t ,  d e c .  2 0 .£

G é n i b ő l  j e l e n t i k  : R e p i n g t o n  e z 
r e d e s  Í r j a  a  T i m e s - b e n  : H o g y  a  ro* 
m á n  s e r e g e k  a  S z e r e i h e z ,  a  P r u t h  
— D u n a - v o n a i h o z  v a g y  a  D n y  é s z t e r 
h e z  f o g n a k - e  v i s s z a v o n u l n i  é s  h o g y  
e g y á l t a l á b a n  m é g  t á m a d ó a n  l é p h e t 
n e k  e  f e l ,  m o s t  k i z á r ó a n  a z  o r o s z o k 
t ó l  f ü g g .  m e r t  e g y e d ü l  ő k  f o g j á k  
m o s t  m á r  v e z e t n i  a  r o m á n i a i  h a d 
j á r a t o t .
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Behívják a 17 éves olaszokat
Budapest, dec. 20.

Lug&noból jelentik: Az 1898 as 
évfolyambeliek sorozása január ben 
kezdődik. A besorozottakat azonnal 
behívják. 1896-os évfolyam beli alkal
matlanokat újra sorozzák.

jtfiiyen lesz az entente válasza?
Budapest, dec. 20.

Bernből jelentik: A Neuer Zü
richer Zeitung berni levelezője be
avatott forrásból közli, hogy az en- 
tente-nak a békejegyzékre adandó 
elutasitó válasza olyan lesz, hogy 
megengedi a további diplomáciai tár
gyalásokat.

Őt miUíárt) kár
Budapest, dec. 20.

Mint Bernből jelentik a fran
cia kamarában Bedouce képviselő 
megállapította, hogy La Pal lice ki
kötőben hat millió zsák zab csirázás j 
folytán tönkrement, mert nem lehe
tett elszállítani. Ea 20 millió frank 
veszteséget jelent. A képviselő szá
mítása szerint a közlekedési zavarok 
addig öt milliárd kárt okoztak Fran
ciaországban.

Péter Szalonikiben
Budapest, de®. 20.

Géniből jelentik : A Tempsnek 
jelentik Szalonikiből, hogy Péter 
szerb király a szkupstina elnökével 
oda érkezett. A szerb kereskedelmi 
és közmunkaügyi miniszterek Korfu
ból Szalonikin át Monasztii'ba utaztak.

Rossz az időjárás az angol fronton
Budapest, dec. 20.

Rotterdamból jelentik: London
ból jelentik : Az angol front legna
gyobb részén havazott, de a hó csak
hamar elolvadt, úgy hogy a terep 
rendkívül átnedvesedett, ami rend
kívül megnehezíti a harci tevékeny
séget.

Színház.
Téli Színház.

Szerda : 
Csütörtök :

Csütörtök :

Péntek : 

Szombat: 

Szombat: 

Vasárnap:

Vasárnap:

Cigányprimás. Bélét 72. sz. C) 
D. u.: Faust. (Második ifjúsági 
előadás rendkívül olcsó hely
árakkal. Előadó Csengeri János 
dr. egyetemi ny. r. tanár.)
Este : Künn a bárány, benn a 
farkas. (Újdonság először. Bér
let 73. sz. A)
Künn a bárány, benn a farkas. 
(2-odszor. Bérlet 74. sz. B)
D. u. : Lili. (Rendkívüli dél
utáni előadás félhelyárakkal.) 
Este : Világjáró. (Operette-uj- 
donság először. Bérlet 75 sz. C) 
D. u.: Három a kis lány. (Esti 
rendes helyárakkal. Kezdete 3 
órakor, vége fél 6 órakor.
Este : Nincs előadás.

Nyomatott Barabás István »j^lenzék5.

E I. L F. N % (• K

jĵ tfß - o. li.: Ealurossza. (Iélhelyar)
Hétfő : Este : Világjáró. (Operette-új

donság másodszor. Bei'elszti- 
szünet XXXI. D)

Kedd : D. u.: Kis gróf. (Félhelyárral.)
Kedd: Este: Három a kis lány. (21-

edszer. Bérletszünet XXXII. C) 
Szerda : D. u : Hamupipőke. (Gyermek-

előadás féllielyárakkal.)
Szerda : Este : Ártatlan Zsuzsi. (49 ed-

szer. Bérlet 76 sz. D)
Carmen. Tegnap este Carmen, Bizet 

operája került szilire, most rövidebb időköz
ben másodszor és ez alkalommal is nagy 
érdeklődés mellett. A szereplők, de a karok

------- -
Előadások

Előadások ünnep- és vásáruk)}
hétköznapokon:

El*ő előadás 2 f£) 4
tlbő előadás 5 órakor Második , 4
Második . fél 7 , Harmadik , 6 fél „
Harmadik 8 ,, Negyedik „ 7
Megvédik fél 10 „ Ötödik , 8 fél

Hatodik , l t

is mindent megtettek, hogy jó előadásban 
legyen része a közönségnek. Tóth Sári a 
címszerepben elég temperamentummal ját
szott, Baranyai Jolán pedig (Micäela) ma is 
egyikét aratia legfényesebb diadalának. Far
kas Sándor (Escamilio) és Papp László vol- , 
tak még a siker hősei. A közönség sok 
tapssal és tetszéssel kísérte az előadást, 
Melyet Bródy dr. dirigált kitünően.

Világjáró. Igen élénk és általános a 
közönség érdeklődése a szombat esti ope- 
rette-premiére iránt. A tavalyi bécsi évadnak 
legnagyobb sikerű újdonsága, a „Világjáró“ 
(Weltenbummler) fog gondos előkészületek 
után s elsőrangú szereposztásban szinre- 
kerülni. A „Világjáró“ második előadása 
hétfőn, ünnep első estéjén lesz bérletszü
netben.

A színház karácsonya. Gazdag és vál
tozatos műsora lesz a színháznak a kará
csonyi ünnepeken. Hétfőn, ünnep első nap
ján délután a „Falu rosszá“-1 adják, Szent- 
györgyi Istvánnal Feledi Gáspár szerepében, ! 
este fél 8 órakor pedig bérlelsziinetben a 
„Világjáró“ cimü uj operettének lesz a má
sodik előadása. Kedden délutánra a „Kis . 
gróf“ cimü operetté van kitűzve félhelyárak- 1 
kai, este pedig 21-ik előadása lesz a „Há- ; 
rom a kis lány“-nak. Ezt az előadást bér- ; 
leiszünetben taríják meg. Szerdán — az 
ünnep harmadik napján — is két előadás j 
lesz. Délután gyermek-előadásként a „Ha- : 
mupipőke“ kerül szinre félhelyárakkal, este j 
pedig 49-ik előadása lesz az „Ártatlan Zsu- ; 
zsi“-nak. Hogy minden torlódás elkerülhető j 
legyen a pénztárak előtt, úgy intézkedett az 1 
igazgatóság, hogy az ünnepi előadásokra j 
már most meg lehessen a jegyeket váltani, j

Künn a bárány benn a farkas. Holnap 
este először s pénteken este másodszor ad- I 
ják Földes Imre pompás, nagysikerű uj da- ! 
rabját, a „Künn a bárány beun a farkasM.

Lili — délntán. Szombaton délután 
„Lili* kerül szinre félhelyárakkal.

Szibéria. A mozgófényképmüvészet te
teje és csúcspontja az, amit az amerikaiak a i 
„Szibériádban produkáltak. Ez a legtökéle- i 
tesebb s legcsodásabb film-újdonság. A ! 
„Szibéria“ pénteken és szombaton a Szin- ! 
kör-mozgóban s vasárnap délután az Egye- 1 
tem-mozgóban fog szinrekeriilni.

/ mandarin — a moziban. Az Egyetem- 
mozgóban pénteken, az Urániában pedig ] 
szombaton „A mandarin“ (Mister Wu, a ' 
sárga ember) fog szinrekerülni.

Az üldözött vad. Fenevadak, vérengző 
vadállatok idegizgató s bámulatba ejtő haj
száját láthatjuk. „Az üldözött vad“-ban, ame
lyet az amerikai Selig-gyár készített. „Az 
üldözött vad“ szombaton fog az Egyetem- 
mozgóbap s ünnep első napján az Urániá- 
ban szinrekerülni.

Veronika kellős élete. Grete Weixler 
játsza a főszerepét a „Veronika kettős életé“- 
ben, amely az Urániában két napig, csütör
tökön és pénteken látható.

Felelős szerkesztő ós Japtulajdonoa: 
Maggyary M ihály

Műsor:
Pénteken és szombaton

Szibéria

PáholyDlés.................................... 1 korona.
Földszinti ü lé s .................... ...  . . 70 fillér.
Alsó e r k é ly .................................... 50 fillér.
Felső erkély............................ • .4 0  fillér.

€lőaoások kezsSeíe:
V a sá r - és ü n n e p n a p o k o n : 

2 %  4 ,  5 3|2s 7 j 7 1|o,  í O órakor,

Műsor:
Csütörtökön

A hegyek ura

t e S e s  helyárak:
(iegyadéwftl együtt s)

Páholy ülés . . . . . . .  1 -20 korona
Z ártszék ................ ................ 80 fillér
I. h e l y ................ ................60 fillér
II. h e l y ................ ................ 40 fillér
Ruhatár ................ ................  6 fillér
Műsor .................... . . 6 fillér

;; Urania Színház j
M űsor:

Csütörtökön és  pénteken

Veronika kettős élete

R e n d e s  h e ly á r e k  (jegyadóval együtt) 
Páholy Í20  K Zártszék 8 0  fillér. I. hely 
©Ö fillér. II. hely 4 0  fillér.
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